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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON  

ASETUS (EU) 2024/…, 

annettu 23 päivänä lokakuuta 2024, 

asetusten (EU) N:o 1379/2013, (EU) N:o 167/2013 ja (EU) N:o 168/2013 muuttamisesta 

tiettyjen raportointivaatimusten osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 

2 kohdan ja 114 artiklan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon1, 

ovat kuulleet alueiden komiteaa, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä2, 

                                                 

1 EUVL C, C/2024/1587, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1587/oj. 
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 28. helmikuuta 2024 (ei vielä julkaistu virallisessa 

lehdessä), ja neuvoston päätös, tehty 8. lokakuuta 2024. 
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sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Raportointivaatimuksilla on keskeinen rooli unionin säädösten asianmukaisen seurannan ja 

täytäntöönpanon varmistamisessa. On kuitenkin tärkeää yksinkertaistaa tällaisia 

vaatimuksia, jotta voidaan varmistaa niiden vastaavan aiottua tarkoitusta ja rajoittaa 

hallinnollista rasitetta. 

(2) Sen vuoksi raportointivelvoitteiden yksinkertaistaminen ja hallinnollisen rasitteen 

keventäminen ovat ensisijaisia tavoitteita. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset 

(EU) N:o 1379/20133, (EU) N:o 167/20134 ja (EU) N:o 168/20135 sisältävät useita kaupan 

pitämistä koskeviin vaatimuksiin ja markkinavalvontaan liittyviä raportointivaatimuksia, 

joita olisi yksinkertaistettava komission 16 päivänä maaliskuuta 2023 antaman 

tiedonannon ”EU:n pitkän aikavälin kilpailukyky vuoden 2030 jälkeen” mukaisesti. 

(3) Tällä asetuksella poistetaan ja yksinkertaistetaan raportointivaatimuksia, joita ei enää 

pidetä tarpeellisina kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisen markkinajärjestelyn alalla ja 

jotka vaikuttavat kalastusteollisuuteen sekä maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen, kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien tyyppihyväksyntään ja 

markkinavalvontaan. 

                                                 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 päivänä 

joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestä markkinajärjestelystä ja 

neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekä 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1). 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 päivänä 

helmikuuta 2013, maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja 

markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1). 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 päivänä 

tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja 

markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52). 
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(4) Asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 säädetään, että kaupan pitämistä koskevien yhteisten 

vaatimusten vahvistamista koskevia sääntöjä, erityisesti niitä, joista on säädetty muun 

muassa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2406/966, on sovellettava edelleen. 

(5) Asetuksen (EY) N:o 2406/96 13 artiklassa edellytetään, että kukin jäsenvaltio antaa muille 

jäsenvaltioille ja komissiolle tiedoksi luettelon niiden asiantuntijoiden ja ammatillisten 

järjestöjen nimistä ja osoitteista, jotka on nimetty kalastustuotteiden tuoreus- ja 

kokoluokitusta varten, viimeistään kuukautta ennen kyseisen asetuksen voimaantuloa, sekä 

ilmoittaa myöhemmin muille jäsenvaltioille ja komissiolle luetteloon tehdyistä 

mahdollisista muutoksista. Koska kyseinen vaatimus on vanhentunut eikä se ole enää 

tarpeen asetuksen (EU) N:o 1379/2013 tavoitteiden saavuttamiseksi, sitä ei olisi enää 

sovellettava. 

                                                 

6 Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 päivänä marraskuuta 1996, tiettyjen 

kalastustuotteiden kaupan pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta 

(EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1). 
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(6) Asetuksessa (EU) N:o 167/2013 vahvistetaan maa- ja metsätaloudessa käytettävien 

ajoneuvojen hyväksyntää ja markkinavalvontaa koskevat säännöt. 

(7) Asetuksen (EU) N:o 167/2013 74 ja 75 artiklassa edellytetään, että jäsenvaltiot ilmoittavat 

komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen soveltamisesta ja ajoneuvojen 

yksittäishyväksyntöjen soveltamisesta ja että komissio toimittaa kertomuksia Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 kyseisiin ilmoitus- ja 

raportointivelvoitteisiin liittyvistä seikoista tutkimuksen. Koska kyseisessä tutkimuksessa 

todettiin, että tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksynnät ovat 

tyydyttäviä, kyseisiä ilmoitus- ja raportointivelvoitteita ei olisi enää sovellettava. 

(8) Asetuksessa (EU) N:o 168/2013 vahvistetaan kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja 

nelipyörien hyväksyntää ja markkinavalvontaa koskevat säännöt. 

(9) Asetuksen (EU) N:o 168/2013 78 ja 80 artiklassa edellytetään, että jäsenvaltiot ilmoittavat 

komissiolle tyyppihyväksyntämenettelyjen ja ajoneuvojen yksittäishyväksyntöjen 

soveltamisesta ja että komissio toimittaa kertomukset Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. Komissio teki vuonna 2022 kyseisiin ilmoitus- ja raportointivelvoitteisiin 

liittyvistä seikoista tutkimuksen. Koska kyseisessä tutkimuksessa todettiin, että 

tyyppihyväksyntämenettelyt ja ajoneuvojen yksittäishyväksynnät ovat tyydyttäviä, kyseisiä 

ilmoitus- ja raportointivelvoitteita ei olisi enää sovellettava. 
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(10) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla saavuttaa tämän asetuksen tavoitetta, joka on 

asetuksissa (EU) N:o 1379/2013, (EU) N:o 167/2013 ja (EU) N:o 168/2013 säädettyjen 

raportointivaatimusten yksinkertaistaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin 

tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unionista tehdyn 

sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa 

artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 

mikä on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. 

(11) Asetukset (EU) N:o 1379/2013, (EU) N:o 167/2013 ja (EU) N:o 168/2013 olisi sen vuoksi 

muutettava vastaavasti, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN ASETUKSEN: 
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1 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 1379/2013 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1379/2013 47 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista on edelleen sovellettava kaupan pitämistä koskevien 

yhteisten vaatimusten vahvistamista koskevia sääntöjä, erityisesti niitä, joista on säädetty 

neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2136/89*, neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1536/92** 

ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2406/96***, lukuun ottamatta sen 13 artiklaa. Kaupan 

pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten soveltamiseksi vahvistettuja sääntöjä, kuten 

komission asetuksessa (ETY) N:o 3703/85**** vahvistettuja sääntöjä, sovelletaan edelleen. 

________________ 

* Neuvoston asetus (ETY) N:o 2136/89, annettu 21 päivänä kesäkuuta 1989, 

sardiinisäilykkeiden kaupan pitämistä koskevista yhteisistä vaatimuksista sekä 

sardiinisäilykkeiden ja säilöttyjen sardiinityyppisten tuotteiden kauppanimityksistä 

(EYVL L 212, 22.7.1989, s. 79). 
** Neuvoston asetus (ETY) N:o 1536/92, annettu 9 päivänä kesäkuuta 1992, tonnikala- ja 

sardasäilykkeiden kaupan pitämistä koskevista yhteisistä vaatimuksista (EYVL L 163, 

17.6.1992, s. 1). 
*** Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96, annettu 26 päivänä marraskuuta 1996, tiettyjen 

kalastustuotteiden kaupan pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta 

(EYVL L 334, 23.12.1996, s. 1). 
**** Komission asetus (ETY) N:o 3703/85, annettu 23 päivänä joulukuuta 1985, 

yksityiskohtaisista säännöistä tiettyjen tuoreiden tai jäähdytettyjen kalojen kaupan 

pitämistä koskevien yhteisten vaatimusten soveltamisesta (EYVL L 351, 28.12.1985, 

s. 63).”. 
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2 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 167/2013 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 167/2013 seuraavasti: 

1) kumotaan 74 artikla; 

2) kumotaan 75 artikla. 

3 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 168/2013 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 168/2013 seuraavasti: 

1) kumotaan 78 artikla; 

2) kumotaan 80 artikla. 
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4 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu 

Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenvaltioissa. 

Tehty Strasbourgissa 

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 


		2024-10-24T14:24:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



